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Les présentations

Ogératarihen ou Louis
Garonhiagué ou Cendre
Chaude ou Poudre Chaude,
c’est tout un. Venu des
Onnéiouts ou il était chef,
il se fait baptiser vers le
milieu du dix-septiéme siécle
a la Mission Saint-Frangois-
Xavier, et attire au chris-
tianisme plusieurs de ses
anciens sujets. C’est lui qui
facilite I’évasion de la vénérable Kateri Tekakwitha
de son village indien d’Ossernenon a l'automne de
1677. Plus tard, aprés la mort de Kateri, avec des
peintures qui représentent les étapes les plus mar-
quantes de sa vie, il enseigne le catéchisme aux infi-
déles. Il meurt avec la réputation d’un brave entre
les braves, d’un zélé chrétien entre les zélés pendant
la guerre contre les Tsonnontonants, le 14 juillet
1687.

La dévotion a Kateri a toujours existé en Nou-
velle-France. Aujourd hui, peut-étre, elle couve sous
la cendre. Pour hater la béatification et la canoni-
sation de la vierge iroquoise, il faut que cette braise
se change en immense brasier.

Vous, qui briilez d’apostolat aux grandes causes,
aidez-moi a jouer mon rodle de Cendre Chaude
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moderne; travaillons ensemble & obtenir I'élévation
de Kateri 2 la gloire du Bernin; cela, par vos priéres
et vos offrandes, et tout d’abord en vous abonnant
3 la revue Kateri et en invitant vos amis a faire
de méme.

BUT

1. Au juste, cette revue voudrait faire _mieux
connaitre, aimer et prier la vénérable Kateri Tekak-
witha au Canada francais et dans tous les milieux de
langue francaise du monde, s’il était possible.

2. Cette revue incitera tous ceux qui connaissent
la douce enfant de la forét 2 demander pour eux-mémes
et pour autrui de nombreuses faveurs spirituelles et
temporelles, et, lachons le mot, méme des miracles.

3. Elle lancera une campagne de priéres pour hater
la béatification et la canonisation de Kateri.

4. Cette revue publiera les nouvelles officielles con-
cernant la cause.

5. Elle s’efforcera d’obtenir 1'aide financiére népe§-
saire a cette cause, la plus pauvre au Canada, privee
de tout secours officiel et aussi miséreuse en 1957 que
I’était la vénérable Tekakwitha lors de sa mort en
1680!

CONTENU

Chaque numéro de Kateri comprendra:

1. Une ou plusieurs pages sur sa vie, ses vertus, sa
réputation de sainteté;
2. Des nouvelles occasionnelles de Rome, du postu-

lateur général, le R. P. Miccinelli, S. J., et des deux
vice-postulateurs canadien et étatsunien;

3. Des extraits de lettres d’un peu partout, écrites
par ses amis;

4. Des récits de faveurs obtenues par son inter-
cession;

5. Des nouvelles qui regardent tous les Indiens,
mais surtout ceux de sa nation; des faits importants de
I’histoire de son peuple.

CONDITIONS

La revue paraitra chaque fois que les revenus pro-
venant des abonnements ou des offrandes d’action de
graces ou de demandes atteindront les 1500 dollars,
le coit de I'impression et de I’expédition de 10000
exemplaires. (Les seuls timbres cofitent 200 dollars.)

Le numéro se vend 25 cents; votre abonnement de
1} (.io.ll\ar vous donne droit a six livraisons et a plusieurs
priviléges spirituels.

PRIVILEGES

Votre abonnement vous enrdle parmi les « Associés
de Kateri » et vous donne droit a :

i LalUne messe chaque semaine offerte en premiére
intention pour les Associés;

s
2. Une intention chaque matin dans la messe du
vice-postulateur aux memento des vivants, et, pour
les abonnés décédés, au memento des morts;

3. La participation pendant un an a plus de 190,000
messes offertes pour les bienfaiteurs de la Compagnie
de Jésus vivants et décédés;

4. Si vous estimez de quelque mérite les bonnes
ceuvres des Jésuites, la participation a celles de plus de
30,0(()10 Compagnons de Jésus répandus a travers le
monde;

5. Un surcroit de mérites gagnés a travailler a la
béatification et a la canonisation de la vénérable Kateri
Tekakwitha.




«ll y en a qui se dépouillent de TOUT pour la
cause de Kateri ! »

% Le sourire de Kateri sur vos jours, M. L. B. !

« Voici 10 dollars. Bon courage et grand succes ! Si vous
avez encore besoin, ne vous génez pas pour revenir.
Une priére, s. v. p. » (Les Trois-Riviéres.)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, M. R. K. !

« J'envoie le Pére Noél visiter la vénérable Kateri...
avec 500 dollars pour elle... » (Montréal.)

Que pensaient nos ancétres
de Kateri ?

«La Nouvelle-France a eu ses apotres et ses
martyrs et a donné a I’Eglise des saints dans tous les
états; et je ne crains point de dire que les uns et
les autres auraient fait honneur aux premiers
siécles du christianisme... Mais Dieu, qui en a tiré
sa gloire pendant leur vie par les grandes choses
qu’il a faites par eux, par I’éclat que leur sainteté
a jeté dans ce vaste continent, par le courage qu’il
leur a inspiré pour fonder avec des travaux immenses
une nouvelle chrétienté au milieu de la plus affreuse
barbarie et pour la cimenter de leur sang, n’en a
choisi aucun pour déployer sur leurs tombeaux
toutes les richesses de la puissance et de sa misé-
ricorde. Et il a fait cet honneur a une jeune néo-
phyte, presqu’inconnue a tous les pays pendant
sa vie. Elle est depuis plus de soixante ans univer-
sellement regardée comme /a protectrice du Canada,
et il n’a pas été possible de s’opposer a une espéce
de culte qu'on lui rend publiquement. »

Frangois-Xavier DE CHARLEBOIS, S. J., Histoire
et Description générale de la Nouvelle-
France, Paris 1744. Ed. Pierre-Frangois Gif-
fart, vol. I, pp. 572-573.
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Pour les laics

Si Kateri avait été religieuse, elle serait
béatifiée depuis longtemps. Les trés révérendes
Méres Générales, les révérendes Méres Provin-
ciales, les Méres Supérieures, les autres Meres
et Soeurs de toutes catégories — les professes,
les Soeurs a voeux temporaires, les novices, et
méme les postulantes, tout ce trés bon monde-la
se serait fait durcir les genoux a force de prier
pour la glorification de ce membre illustre de
leur communauté !

Mais Kateri ne fut jamais nonnette.

C'était une laique. C'est méme la seule
laique, jusqu'ici au Canada, dont les vertus
ont été déclarées héroiques par le Saint Pere.

Sans doute, son monde a elle différait assez
du nétre. La maison longue iroquoise, ot quatre
ou cing familles juxtaposées écoulaient leur
existence, protégeait du soleil, de la pluie et de
la neige. La-dedans, au milieu des petits aux
yeux de verroterie, se trouvaient des fourrures
de castor et méme de vison, de petites pipes
iroquoises faconnées de glaise...

Les hommes allaient a la chasse, tandis que
les femmes, ployées sous les rayons du soleil,
plantaient ou récoltaient ce que les Francais
d'alors appelaient «le blé d'Inde » ou «le blé
de Turquie » !

Mais aussi, le monde de Kateri ressemblait
étonnamment au nbtre.

L'Indien, comme tout étre humain, était tissé
de chair et d'os, était assujetti aux mémes
maladies, souffrait de la morsure du froid et
des maringouins et jouissait de la douceur
irisée d'un coucher de soleil sur les lacs et la
grande forét. Les mémes tentations et les
mémes appétits les agitaient. Les mémes graces
divines influencaient leur libre arbitre. Comme
le paganisme régnait, dur et violent, Kateri dut
résister a ses appels.

Chrétienne, elle se sanctifie rapidement,
mais en dehors des voies extiraordinaires. La
grande Thérése, happée par l'amour de Dieu,
s'élevait dans les airs. Saint Jean Capistran,
parait-il, soumis aux phénoménes de lévitation,
se fit littéralement enguirlander dans les bran-
ches d'un pommier. Pas la vierge iroquoise. Le
vulgaire, le monotone devoir d’'état, rehaussé
par une pureté exquise dans l'amour de Jésus-
Eucharistie et de Notre-Dame, voila sa petite
voie, qu'il fera bon de parcourir. Et surtout
qu'il est possible de parcourir.

Et justement, parce que laique, elle indique
cette route aux gens du monde, c'est & eux
surtout de faire aboutir sa béatification. Aux
menuisiers, aux serruriers, aux vitriers, aux
boulangers, aux cuisiniéres, aux gardes-ma-
lades, aux petites ouvriéres, aux couturiéres,
aux téléphonistes, aux confiseurs, aux jardi-
niéres, aux administrateurs, aux agronomes,
aux architectes, aux avocats, aux notaires, aux
médecins et a tout ce grand composé du peuple
chrétien planté entre A et Z.
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Violence

Monsieur, madame, ou mademoiselle, voici

TISON ENFLAMME!

Votre vie désormais ne se ressemblera plus.

Avec sa drole de petite plume en téte, Tison
Enflammé s’élancera hors des pages de sa revue; il
hantera vos jours et vos nuits, vos maisons de ville et
vos villas de campagnes, votre cuisine et votre salle a
manger, votre usine et votre centre récréatif! {

Il a mérité le nom de Tison Enflammé en souvenir
de son illustre devancier Cendre Chaude (voir p. 3).
Lui aussi se dévoue pour la cause de Kateri. Sans
réserve.

I1 est violent: le royaume des cieux n’est-il pas aux
violents ? A

Comme armes, il est muni d’un arc, d’un carquois
de fleches et d’une langue bien pendue. Pardonnez-lui
ses mouvements de feu. C’est la flamme de ’amour
qui le méne en haut.

% Le sourire de Kateri sur vos jours, M. le séna-
teur V. G. !

« ... Veuillez trouver sous pli un montant de 5 dollars
pour vous dédommager quelque peu de votre bonne
attention a mon égard. I'ai fait parvenir au bon abbé
des Etats-Unis qui m‘avait écrit & ce sujet, une des
reliques (terre du tombeau) que vous m'avez en-
voyées... » (Lévis.)
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Douceur

Se

el Tl

Monsieur, madame, mademoiselle, voici
BRAISE-ARDENTEL!...
Ce n’est pas une escarbille.

La voila si belle, si attirante avec ses yeux d’Orient,
profonds comme le ravin d’Ossernenon, qu’elle se situe
a I’antipode du violent Tison Enflammé.

Une nouvelle Judith qui, avant chaque nouvelle
entreprise, sa priére répandue devant Dieu, « s’oignit
de la myrrhe la plus fine, disposa sa chevelure, mit le
turban sur sa téte, revétit ses vétements de féte, atta-
cha des sandales a ses pieds, prit ses bracelets, son
collier, ses pendants d’oreilles et ses anneaux, en un
mot, se para de tous ses ornements. Le Seigneur releva
encore son éclat, parce que tout son ajustement avait
son principe, non dans la volupté, mais dans la vertu;
c’est pourquoi le Seigneur augmenta sa beauté de
telle sorte qu’elle brillat aux yeux de tous d’un éclat
incomparable. »

Attention: Braise Ardente travaille pour Kateri!
Quand son jumeau Tison Enflammé ne réussira pas,
elle remportera la palme. Tenez-vous-le pour dit.

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Dr G. !
«... 5 dollars pour faveur obtenue... » (Waterloo.)
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Et méme saint OQuin!...

Déja a la fin du dix-septiéme siécle, c’était la
coutume de plusieurs paroisses, d aller chaque année,
le 17 avril, anniversaire de la mort de Kateri, chanter
une grand’messe en ’honneur de la Sainte-Trinité
2 la Mission Saint-Francois-Xavier. Le premier curé
de Lachine, M. Pierre Rémy, n’a pas voulu s’y con-
former. Doutait-il de la puissance d’'une Indienne
sur le Ceeur de Dieu?... Les colons, consternés ne
purent s’empécher de penser et méme de dire que
mal lui en prendrait.

Kateri, en effet, lui tira l'oreille comme a un
enfant malcommode. Le jour méme il tomba dange-
reusement malade. Il s’engagea aussitot a suivre
I'exemple des autres curés et fut guéri sur-le-champ.
On pense qu'il resta fidéle & son engagement!

« Je vous avoue, mon Révérend Pere, écrivait-il,
en mars 1696, au P. Cholenec, directeur de Kateri,
que j'ai été dans l'incrédulité plusieurs années et
souvent j’ai révoqué en doute que Dieu vouldt faire
tant de prodiges et de merveilles par I'intercession
de cette pauvre fille dont plusieurs de mes parois-
siens qui y avaient recours m’entretenaient aprés en
avoir recu tant de graces et de faveurs. Enfin un
jour je fus inspiré d’en faire I’épreuve sur moi-meme.

« Il y a environ huit ou neuf ans qu’aygnt été
attaqué d’une grande surdité a I'oreille dr01te,.qu1
m’empéchait absolument d’entendre les gonfe_ssmns
de ce coté, incommodité que je n’avais jamais res-
senti, aprés avoir essayé de plusieurs remédes pen-
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dant trois mois, méme y avoir mis par plusieurs fois
de I’eau bénite sur le conseil de mon confesseur, sans
pour tout cela en avoir recu aucun soulagement,
un jour une vertueuse femme qui était alors de ma
paroisse, nommée Jeanne Merein, femme de Réné
le Moreau, sieur du Portail, qui avait recu la gué-
rison d’'un mal dont je ne puis & présent me ressou-
venir quoiqu’elle me le déclarit en ce temps, vint
me prier de dire une messe en action de grace de la
guérison de ce mal, qu’elle avait recue de Dieu par
I'invocation qu’elle lui avait faite de Kateri Tekak-
witha. Me préparant pour dire cette messe, il me
vint une forte pensée que je devais aussi invoquer
cette bonne fille pour obtenir de Dieu par son
moyen la guérison de la surdité. En effet, je fis veeu
a Dieu de dire trois messes, une en ’honneur de
saint Ouin, la seconde en I'honneur de saint Aurel,
dont un bon et dévot soldat m’avait souvent entre-
tenu des miracles que ces deux saints avaient faits
de guérisons d’oreilles et de surdités, et la troisiéme
en 'honneur de Kateri Tekakwitha a laquelle je
commencai a me confier dans I’espérance que je
recevrais de Dieu par elle ma guérison. En effet,
apres la communion de cette messe, je sentis tout a
coup du soulagement et, aprés la messe finie, cette
surdité cessa entiérement sans que depuis j’en aie
ressenti aucune atteinte. Les jours suivants, j’accom-
plis mon veeu en disant les trois messes, et depuis
j’ai eu une entiére et parfaite confiance en cette
sainte fille que je réclame dans tous mes besoins
spirituels et temporels et dont je recois souvent des
secours. »
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A peu prés & cette époque, en 1693, la vierge
iroquoise guérit le R. P. Jacques Bruyas, S. J.,
qu’elle avait autrefois connu quand elle avait a
peine atteint ses douze ans. Deux ans plus tard, en
1695, c’est M. le chanoine de La Colombiére du cha-
pitre de Québec, frére du grand apdtre du Sacré Ceeur
le Bienheureux Claude, qu’elle guérit.

C’est dire que la vénérable Kateri s’occupe des
prétres des deux clergés. De son vivant, d’ailleurs,
selon 'un de ses directeurs spirituels, le P. Cho-
lenec, « comme elle était remplie de foi, elle avait
une haute idée de tout ce qui a rapport a la religion;
c’est aussi ce qui lui inspirait un respect particulier
pour ceux que Dieu appelle au ministére sacré ».

Maintenant qu’elle régne auprés de Celui qu’elle
a tant aimé, ce respect pour ses prétres serait-il
diminué ?

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Excellence
Révérendissime Monseigneur G.-M. C. !

« Vous méritez des félicitations pour votre revue Kateri
je I'ai trouvée bien intéressante. Vous recevez ci-inclus
un cheque destiné a payer les abonnements de chaque
prétre-curé du diocése et de chaque prétre de 1'évé-
ché... » (Saint-Jean-de-Québec.)

9 Le :{aurire de Kateri sur vos jours, M. 1’Abbé J.-
A. R.!
« Depuis plusieurs mois, je récite un chapelet, tous les
jours, pour obtenir au plus tét la béatification de Kateri;
4 ma messe quotidienne, également, depuis plusieurs
mois, je fais la méme demande. Ci-inclus un mandat-
poste de 9 dollars... (Sainte-Marcelline, Joliette.)
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BRAISE ARDENTE : Faut-il le pendre?
TISON ENFLAMME : Bien sir, il n'a pas aidé la cause de Kateri !

Le nerf de la guerre

Un peu avant sa mort, Kateri, trés pauvre, a di emprunter une robe
un peu convenable a I’une de ses amies pour recevoir le saint viatique.
Aujourd’hui sa cause s’avere plus pauvre qu’elle puisque les frais
de cette cause ont occasionné une dette de plusieurs milliers de dollars.

La cause de Kateri ne jouit pas de revenus fixes et ne bénéficie
d’aucune aide officielle. Le R. P. Gérard Goulet, provincial des Jésuites
du Bas-Canada, a retiré, il est vrai, le vice-postulateur d’un emploi qui
rapportait plus de 4000, dollars par an, pour le consacrer exclusivement
a 1a cause de Kateri ou il ne recoit pas de salaire. C’est le cadeau annuel
de la Compagnie de Jésus a Kateri.

Cette cause ne peut se permettre la cofiteuse mais trés utile propa-
gande de la radio, de la télévision ou du cinéma en dehors de quelques
émissions 2 Radio-Sacré-Ceeur.

Il serait tellement plus agréable de ne pas parler d’argent. Le but
du vice-postulateur n’est pas d’empiler les dollars, mais simplement
d’en recueillir assez pour que la cause katérienne ne piétine plus sur
place comme ele le faxt depuis neuf ans. Cette propagande qu’il doit
diriger, c’est une espéce de guerre contre 'ignorance et 'apathie.
Pour la bien mener, il faut, hélas! avec beaucoup de priéres, un peu
d’argent; ce qu’on est convenu d’appeler le nerf de la guerre.

S’il n’abordait pas ce sujet, il mériterait la pendaison. Avec Tison
Enflammeé pour bourreau.
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100000 au moins!

Si I'argent est le nerf, la priére est 'ame de cette
guerre sainte. Voici un modéle de promesse a signer
et a adresser a Kateri, Caughnawaga. Ajoutez-y vos
intentions. Le tout sera soigneusement déposé en
filiere prés d’une importante relique de la vénérable
Kateri Tekakwitha. Vous recevrez gratuitement en
retour votre exemplaire de la brochurette Katleri
Tekakwitha, protecirice du Canada.

MA PROMESSE A KATERI

YEXSONSSEIne. rlvp e AL eI S Gl bl o g 1957
Jjusqu’'a la méme date en 1958, promels :

a) d’offrir chaque jour a Dieu le Pére par le Caeur de Jésus
. un Ave
........ une dizaine de chapelet

........ un chapelet

........ tous les jours
........ chaque semaine

........ chaque mois
pour sa rapide béatification.

Une occasion unique

Chantés dans la
langue méme de Kateri

Deux disques 78" du cheeur mixte iroquois
sous la direction du R. P. Martial Caron, S. J.

Ne MB-1619 Hymne a Kateri Tekakwitha
Conrad-M. Hauser, S. J., et Alfred
Bernier, S. J., D. Mus.

Ne MB-1620 Tekwanoronkwanions (Ave verum Cor-

pus) Mozart

Neo MB-1621 Tekwanonweronnions (Introit de la
messe de minuit)

Kristos Ronontiio (Hymne au Christ-
Roi) Beethoven

=}

Ne MB-1622 Wari Iesennakeraton, arreriia (Hymne
pascale)  Haéndel
Aetwawannakwekonhak (Lauda Sion
Salvatorem)

Choral du xviire siécle (Atrasbourg)

LES DEUX DISQUES POUR LE
PRIX INOUI DE 2 DOLLARS
FRANCO
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La vénérable Kateri Tekakwitha, surnommée le
« Lys des Mohawks », nait en 1656 a Ossernenon
(aujourd’hui Auriesville, N.-Y.), ot quelques années
auparavant les saints Isaac Jogues, René Goupil et
Jean de Lalande ont été martyrisés.

Le P. Jacques de Lamberville, S. J., la baptise
le dimanche de Paques 1676. Cette conversion lui
attire tant de persécution qu’elle s’enfuit 1’année
suivante a la Mission Saint-Francois-Xavier, fondée
en 1668 pour les Indiens chrétiens sur les rives du
Saint-Laurent.

La, Kateri se pense en paradis. En peu de temps
elle parvient a la plus haute perfection. Elle se
distingue par sa foi vive, son esprit de priére et de
mortification, sa pureté angélique et par sa dévotion

a Jésus-Eucharistie et & Notre-Dame.

Elle meurt le Mercredi saint, le dix-sept avril
1680, agée seulement de vingt-trois ans.

En 1943, Sa Sainteté Pie XII déclara héroiques
les vertus de Kateri Tekakwitha, la seule laique en
Amérique du Nord a mériter cet honneur.

Les reliques de Kateri conservées & la
Mission Saini-Frangois-Xavier.

M. Médard Bourgault, sculpteur.
Arrangement par le P. Martial Caron, S. J.
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Laprairie (1668)
Cote-Sainte-Catherine (1676)

. Aux Rapides (1689)
. La riviére Suzanne (1696)

. Caughnawaga (1717)
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Ce fut sa Mission

... Des plus captivantes, cette odyssée de tout
un village indien! En 1667, I’Iroquois Tonsohaten
accompagne, a titre de guide, le « donné » jésuite
Charles Boquet, qui rentre au Canada aprés un
stage dans les cantons agniers du lac Champlain.
Tonsohaten désirait se procurer & Montréal des
remeédes introuvables au pays des Cing-Nations.

Cette année-la justement, a la Mission Saint-
Francois-Xavier de Laprairie, escale des mission-
naires de la Compagnie de Jésus dans leurs pérégri-
nations apostoliques a travers le grand océan idola-
trique de I’Amérique du Nord, le R. P. Pierre Raf-
feix avait attiré quelques colons francais avec leurs
familles

Le missionnaire recoit 4 bras ouverts Tonsohaten,
sa femme et ses cing compagnons. Lui, il est déja
chrétien, pas les autres.

C’est a Québec, en 1668, que le R. P. Chaumonot,
parfaitement maitre de leur langue, les prépare au
saint baptéme, et c’est Mgr de Laval lui-méme qui
leur confére ce sacrement.

Transplantations

Dés I'automne de la méme année, les nouveaux
convertis reprennent le chemin de Laprairie. Ils s’y
établissent sur 'invitation du P. Raffeix et devien-
nent vite de fervents chrétiens. Peu a peu des parents
et amis quittent leurs bourgades le long de ia riviére
Mohawk et font grappe autour de ce premier noyau
chrétien.
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En 1670, le R. P. Claude Dablon, S. J., de passage
a la mission Saint-Francois-Xavier, se réjouit de
I'esprit de ferveur des néophytes. Il ordonne la
construction d’une église — vénérable aieule de
la présente église de Caughnawaga.

La Relation de 1672 raconte que cette année-la
des représentants de vingt-deux nations indiennes
vivent a Saint-Frangois-Xavier de Laprairie sous
la gouverne du R. P. Jacques Frémin. Quatre ans
plus tard s’effectue le premier déménagement de la
Mission — la proximité des blancs et I’ « eau de feu »
ne lui avaient que trop nui. Malgré Frontenac qui
froncait le sourcil, les Iroquois s’établissent avec
assez de peine a ce qui s’appelle de nos jours la Cote-
Sainte-Catherine, & ce que les premiers habitants
nommaient Kahnawaké : aux Rapides

Et c’est 1a que devait venir vers eux la gloire
de la Mohawk.

« Oh! Sault de Saint-Louis et du Saint-Laurent,
0 bondissement des grandes eaux, tu tressailles déja
de la présence de Kateri!... Comme Marie gravis-
sant les quinze degrés du temple pour se consacrer
a Dieu, Kateri va franchir les quinze jours et les
quinze nuits de sa course voyagére, pour habiter
avec ses fréres chrétiens. Elle ne verra plus jamais
son pays natal d’Ossernenon, ce sol paien qui a vu
le sang des martyrs pour en laisser jaillir ce lis
éclatant, Kateri! (R. Lasnier.)

Et c’est 1a que cette fleur exquise se consuma
d’amour divin, le 17 avril 1680...

Kateri Tekakwitha n’est pas une découverte du
XXe siécle. Aussitot aprés son trépas, apres le sourire
extatique de son dernier élan vers Dieu, les Indiens

22

entourent sa dépouille de vénération. Désormais
I’histoire de ses reliques se confond avec celle de
la Mission.

En 1684, quatre ans aprés sa mort, le P. Chauche-
tiére note qu’on a enlevé ses ossements du cimetiére
pour les placer dans la nouvelle église.

Kahnawaké

Quand, en 1690, le village se transporte deux
milles plus a I'ouest et prend le nom de Kahnawakon :
dans-les-Rapides, les ossements de la vénérable le
suivent. Et I'ancien Kahnawaké change de nom;
a partir de ce jour, les Iroquois parlent de Kaferi isi
tkaiatat : I endroit-ou-fut-enterrée-Katert.

Apres Kahnawakon, c’est, six ans plus tard, un
nouveau Kahnawaké sur les bords du Sault-Saint-
Louis, a ’embouchure de la petite riviere Suzanne
et du Saint-Laurent; et enfin, quand une derniére
transmigration, commencée en 1716, fixe Kahnawaké
a ce que tout le monde nomme maintenant Caugh-
nawaga !, le site abandonné prés de la riviere Su-
zanne se métamorphose avec beaucoup d’a-propos en
Kanatakwenké : d ou-I' on-emporta-le-village.

Le quatrieme sile de la Mission,
Kanatakwenké (1696-1717), longlemps
perdu, fut redécouvert en 1955 et les
travaux, continués I'automne dernier,
se termineront en octobre 1957. Le récit
de ces recherches archéologiques qui
touchent de si prés la vénérable Kaleri
Tekakwitha fera lUobjel d’ume série

d’articles illustrés dans les prochains
NUMETOS.

1. Lire I’histoire compléte de la Mission dans: J’ai cenl ans, par
Henri Béchard, S. J., 75 cents franco.
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Vers 1678, pendant

la construction de I'église...

« Comme il est vrai
que cette chapelle de
bois n’est pas ce que
Dieu demande le plus de
nous, mais bien nos Ames
pour y demeurer et en
faire des temples. Il est
¢galement véritable que
je ne mérite pas d’entrer
dans ce temple matériel,
moi qui ai chassé Dieu si
souvent de mon ame, et je mérite au contraire d’en
étre chassée 4 mon tour avec les chiens. »

(Vénérable Kateri Tekakwitha.)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme M. P. !
« Je vous envoie 2 dollars que j'ai promis & Kateriil y a
quelque temps. Veuillez demander a Kateri la conver-
sion d'un malade protestant et sa guérison; aussi,
veuillez prier pour ma fille qui est malade... » (Cran-
berry Portage, Man.)
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[es Tésuites,
brocanteurs ?

Ils vous mettent le bon Dieu en taxi.

Et les voild maintenant qui brocantent! Ou, du
moins, 'un d’eux: le vice-postulateur! L’abbé Pierre,
chiffonnier des pauvres de Panam; ce jésuite bro-
canteur pour la cause si pauvre de cette merveilleuse
petite fille qu’était et que demeure Kateri Tekak-
withal...

Avec son plus beau sourire et sa voix émue a la
René Lévesque, voici sa criée:

Dentiers postiches en vieil argent, vieux tours de
lunette en platine (?), tout 'or de vos jeunes
amours: boutons 2 manchette dépareillés, anneaux
de fiancailles ou de mariage, perle, diamants,
smaragdes et boutons de faux col, enveloppez tout
cela amoureusement, affranchissez et expédiez au
R. P. Vice-Postulateur de la cause de Kateri, Caugh-
nawaga, P. Q., ou plus simplement & Kateri, Caughna-
waga, P. Q.

% Le sourire de Kateri sur vos jours, M.A.M.!

« Ci-inclus un modeste don (5 dollars) pouvant servir
3 la cause de Kateri Tekakwitha. Elle m'a obtenu une
faveur spéciale dont je tiens a la remercier. Je suis
heureux de lui porter mon modeste témoignage en
cette occasion. » (Montréal.)
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Les secrets
de nos Dossiers

Cétait pendant 1941 et 1942 que j’ai lu la sainte
Vie de Kateri Tekakwitha parue dans les annales
Stadt Gottes des Péres du Verbe Divin (1933,
vol. LVIL pp. 7-10). Je fus trés impressionné par
Ihistoire de sa vie et je résolus, alors, de beaucoup
prier pour faire avancer sa cause. Dés lors, j’ai été
trés fidéle & ma résolution.

La guerre, et, a sa suite, les avions américains
qui sont venus dans notre coin de pays en groupe
de dix, puis de cent et méme de mille, ont renou-
velé ma dévotion. A chaque bombardement, je
priais pour la cause de Kateri et j’ajoutais: « Qu’elle
nous protége des bombes! »

En mars 1944, ma priére fut exaucée. Du six au
douze mars, des centaines de bombes s’abattirent
dans notre voisinage. D’aucuns parlent de trois
cents bombes dirigées sur Arnsbourg, qui se trouve
a trois kilométres a I"ouest. La, les bombes allides
pesant deux mille kilogrammes ont détruit le viaduc.

Le 12 mars 1944, une véritable pluie de bombes
tomba sur notre village. Une maison fut compléte-
ment détruite, plusieurs furent endommagées —
soixante-trois étaient ensuite inhabitables — mais
il n’y eut que cinq mortalités.
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Le toit de notre maison fut atteint par des éclats
d’acier. Une bombe tombée a trois cents pieds de la
maison ne détonna pas et ne fut enlevée qu'en
1946. Ceux qui se rappellent la formidable attaque
aérienne de ce jour s’émerveillent du petit nombre
d’accidentés. Quant & moi, j’attribue la protection
accordée, a la vénérable Kateri Tekakwitha.

Le 11 avril 1945, vers huit heures du matin, nous
avons regu pour la premiére fois un petit détache-
ment de soldats américains de I’occupation. Quand
ils entrérent dans la place, a la vue des dommages,
ils s’exclamaient: « Ah, ces jeunes aviateurs! » Ce
soir-1a a cause d’un feu & Arnsbourg, nous devions
accueillir des soldats américains. Nous avons causé,
badiné et ri ensemble. On inspecta notre demeure,
mais on la respecta tout a fait. La encore, je vois la
protection de la vénérable Kateri Tekakwitha.

Le jour de I'armistice, me voild en train de
demander de nouvelles faveurs & Kateri: la protec-
tion contre ’arrogance des troupes d’occupation et
un juste traitement & la table de conférences des
vainqueurs. Voici maintenant ce que j’ai pu cons-
tater par moi-méme. Plusieurs Allemands seraient
morts de faim sans I’aide américaine. Des colis de
nourriture et de vétements expédiés par des parents
établis & Saginaw au Michigan ont sauvé la vie de
ma famille. Je considére que c’était la une récom-
pense obtenue pour moi par Kateri...

En outre, je considére comme le résultat indé-
niable de mes priéres (2 Kateri) le réglement enfin

27




conclu et publié¢ dans le Westfalenpost du 18 jan-
vier 1949. Mes souhaits pour le bien de mon pays
se réaliserent alors presque entiérement. Les auto-
rités militaires ont ordonné pendant les manceuvres
le respect le plus strict de la propriété et les meilleurs
procédés a I’égard de la population. C’est la preuve
cent pour cent de la protection et de la puissance
d’intercession du Lis des Mohawks.

C’est par pure gratitude que j’ai écrit ces lignes.
Méme si elles n’aident d’aucune fagon la cause de
la béatification de Kateri, du moins, elles explici-
teront ma conviction que Kateri est pour moi une
protectrice au royaume éternel aupres de notre
Pére des cieux.

Hermann SCHULTE
Rumbeck via Arnsbourg en Westphalie
Kreisstrasse 12, Zone britannique.

9 Le sourire de Kateri sur vos jours, M. G. B. !
«Je sens chaque jour la présence de Kateri par plu-
sieurs petites attentions et faveurs. Aussi ce 5 dollars
n’est pas pour « me compromettre », comme vous dites
dans Ma Paroisse, mais pour remercier... » (Montréal.)

o Lesourirede Katerisurvosjours, M.etMmeG.GC.!

Vous trouverez ci-inclus deux dollars que j'ai promis
a la petite Kateri pour la location d’'un logement a des
gens honnétes... (Montréal.)
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Our sont les neuf autres ?

Un capitaine de bateau, le norvégien Richard
Roberts, racontait a 1’occasion de ses noces de
diamant, qu’il avait, au cours de sa longue carriére,
repéché des flots plus de huit cents personnes. Et
mélancoliquement: « Mais une seule m’a dit
merci! »

Un avocat criminaliste étatsunien avouait qu’il
avait sauvé cent seize de ses clients de la chaise
électrique. Il ne regut d’eux pas méme une petite
carte de Nogl.

Bien avant eux, Notre-Seigneur, qui avait guéri
dix Iépreux, ne regut que d’un seul des témoignages
de gratitude!

Par I’entremise de Kateri vous avez obtenu des
faveurs de toutes sortes, voire des miracles. L’avez-
vous remerciée aussitot en envoyant le récit détaillé
de cette faveur au vice-postulateur, et, si les circons-
tances le permettaient, la petite auméne qui lui
aiderait a faire avancer la cause ?

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Dr A. L. !

« Ci-inclus une modeste auméne (41 dollars) en 1'hon-
neur de la petite Kateri. J'ai une grande faveura obtenir;
union de priéres, n'est-ce pas ?...» (Montréal.)
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Lisez-vous
Ma Paroisse ?

Chaque mois, depuis un an et demi, dans la
revue Ma Paroisse (4260, rue de Bordeaux, Montréal-
34), sous la rubrique Aujourd hui plus qu hier et bien
moins que demain parait un article consacré a Kateri.

Dans le numéro de juillet, le R. P. Vice-Postula-
teur écrivait:

« Au mois de janvier, je notais ici que Mlle Agnés
Richomme dans la collection « Belles histoires et
belles vies » devait publier aux Editions Fleurus
une biographie illustrée de la vénérable Kateri
Tekakwitha. Je viens de feuilleter cet album destiné
aux jeunes de tout dge. Un_petit chef-d ceuvre. Son
Eminence le cardinal Paul-Emile Léger a bien voulu
le préfacer.

« L auteur y raconte avec une émotion contenue
la véritable histoire de la vierge iroquoise. Ce qui
n’est pas d’'un mince mérite en France ou se trouvent
si peu de documents a son sujet. Vous jouirez,
comme moi, 2 chaque page, des quatre délicieux
dessins de Bernard Baray qui illustrent le texte.
O merveille: pas de Sioux ni de bisons 2 Montréal
et les Sceurs hospitaliéres de 1’Hotel-Dieu ne sont
pas revétues comme les religieuses de la Congréga-
tionl... Je sais pertinemment, d’ailleurs, que ces
illustrations ont été controlées par ’archéologue bien
connu, M. Wilfrid Jury a qui I’Université de Mont-
réal vient de décerner un doctorat konoris causa.
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« Cet album me plait tellement que je voudrais
le voir chez tous les amis de Kateri, petit et grands!
J’en ai commandé plusieurs exemplaires et vous
pourrez vous procurer le vdtre en envoyant avec
75 cents votre commande a Kateri, Caughnawaga,
Qué. Cette vie toute belle fera connaitre Kateri
Tekakwitha, douce enfant de la forét, qui aujour-
d hui plus qu’hier et bien moins que demain répand
ses faveurs a profusion sur tous ceux qui I'invoquent
avec confiance... »
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MON AMOUR,
CEST LE POIDS
QUI M’ENTRAINE...

Vous aimez Kateri, dites-vous. Saint Augustin
écrivait: Amor meus, pondus meum : mon amour
c’est le poids qui m’entraine... Si vraiment vous
’aimez, le poids de votre amour vous fera descendre
jusqu’au fond des lignes suivantes...

Ne consentirez-vous pas & vous métamorphoser
en zélateurs et en zélatrices pour sa cause? Clest
vraiment une preuve sincére d’amour que de quéter
et de solliciter des abonnements pour sa revue. Le
poids de votre amour vous conduira jusque-la...

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A. L. !
« Voici 2 dollars pour la cause de Kateri ! » (Montréal.)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mlle A. P. !

« 'Une dame m'a parlé de l'efficacité de la priére a la
vierge iroquoise, Kateri Tekakwitha. J'aimerais, si
p93s1ble, me procurer cette image et en faire bénéficier
d'autres. Pourriez-vous, s'il vous plait, m'en envoyer
deux douzaines payables sur livraison ?...» (Cdteau-
Station.)
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o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mlle M. G. !

« Voici une auméne pour la cause de Kateri (2 dollars).
Je récite sa priére chaque jour et je lui demande de
veiller sur moi. J'ai confiance en elle. Elle m'a obtenu
déja plusieurs faveurs, en particulier la guérison d'un
étre cher. Ma santé est aussi meilleure et mon courage
plus grand depuis que je suis sous sa protection. Je la
prie en ce moment pour obtenir une trés grande grace.
Voulez-vous prier avec moi? Que notre Kateri soit
béatifiée bientét ! » (Montréal.)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Sx Marie-de-la-
C., St N.-D.!

« Ayant une grande confiance en Kateri, je désire une
faveur et sollicite sa puissante intercession. Elle m'a
accordé plusieurs graces. Ci-joint 1 dollar avec la
promesse de réciter chaque jour 3 Ave. Je suis une
infirme : la priére et la souffrance sont mon occupation
de chaque jour. Tousles moisdansla revue Ma Paroisse
je lis fidélement l'article sur Kateri. Pourriez-vous m’en-
voyer des gravures de Kateri afin de faire de 1'apos-
tolat ?... (Ponteix, Sask.)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme G. M. !

«J'ai d’heureuses nouvelles & vous faire parvenir. Je
vous avais écrit au sujet de mon petit gargon Robert
que les médecins avaient condamné a mourir dans un
3 six mois. Kateri est venue a son secours. Tous les
hivers, Robert me faisait des broncho-pneumonies et
les médecins m'avaient averti que s'il en faisait une
autre, il y passerait. Il n'en a pas faite cet hiver. J'avais
demandé a Kateri de me le sauver... » (Outremont.)

33




./uon abonnement

KATERI,
Caughnawaga, P. Q. (Canada)

Voici mon abonnement a six numéros de la revue
Kateri.

[ $1 abonnement régulier.
[1 $5 abonnement de soutien.

[] $100abonnement perpétuel de membre-fondateur.

Cet abonnement me donne droit a I’inscription
comme Associé(e) de la cause de Kateri et i tous les
priviléges spirituels de 1’Association.
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